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STANDARD

B wwaw- &

DIN7997 — 4x30 - 2x

B I wwaw- &

DIN7997 — 3,9x9,5 - 4x

B I wwaw- &

DIN7997 — 3,9x25 - 6x

o

8mm - 2x

DIN913 — 5x6 - 14x

KOMFORT

B —wwnw- &

DIN7997 — 4x30 - 4x

B I waw- &

DIN7997 — 3,9x9,5 - 4x

[ (&)

DIN7997 — 3,9x25 - 4x

o

8mm - 4x



o Zed' Sadrokarton

Stena Sadrokarton
Masonry Drywall
Mauer Gipskarton
Knagka MancokapToH

J @

CZ Pouze pro zed' - Stavebni pozdro je nutné opatrit prekladem

Pouze pro zed' - Ukotveni pouzdra proved'te pomoci kotevnich plechl kolem obvodu.
U prichodt §ir§ich neZ 1000 mm je nutné pouzdro ukotvit i v ¢asti nadprazi.
Pozor, hesmi dojit k prosroubovani kolejnice!

Pouzdro Aktive/Emotive je uréeno na dokon&enou tloustku piigky 125 mm nebo 150 mm.
U 8ir$1 pricky je nutné podcitat u varianty Emotive se Spaletou tloustky 125 mm nebo 150 mm.

Pouzdra Emotive musi byt opatifena kryci paskou, aby zlstala ¢ista drazka pro nacvaknuti kryci
listy (17 mm). Pasku odstrarite aZ po dokonéeni omitek.

Po dokonc¢ené povrchové Gravé pricky nacvaknéte kryci listu po obou stranach pouzdra.

ouzdro se usazuje na Grover finalni podlahy.

Pouzd j Groven finalni podlah

\/ pripadé montaZe do SDK piicky je nutné aby v misté stavebniho otvoru byly pouzity pevné&jsi
UA profily.

Iba pre stenu — Stavebné puzdro je nutné opatrit prekladom

Iba pre stenu — Ukotvenie puzdra vykonajte pomocou kotevnych plechov okolo obvodu.
Pri priechodoch §ir§ich nez 1 @@@ mm je nutné puzdro ukotvit aj v Casti nadprazia.
Pozor, nesmie déjst k preskrutkovaniu kolajnice!

Puzdro Aktive/Emotive je uréené na dokon&enl hribku prieéky 125 mm alebo 150 mm.
Pri 8irSej priecke je nutné pocitat pri variante Emotive so $paletou hribky 125 mm alebo
150 mm.

Puzdra Emotive musia byt opatrené krycou paskou, aby zostala ¢ista drazka na zacvaknutie
krycej 1isty (17 mm). Pasku odstrarte aZ po dokonéeni omietok.

Po dokoncéenej povrchovej Gprave prie¢ky zacvaknite kryciu listu po oboch stranach puzdra.

uzdro sa usadzuje na Groven finalnej podlahy.

Puzd dzuj Y A finalnej podlah

\/ pripade montaZe do SDK priecky je nutné aby v mieste stavebného otvoru boli pouzité
pevnejsie UA profily.

EN For masonry only — The pocket door frame must be equipped with a lintel

For masonry only — Anchor the casing with anchor plates around the perimeter.
For passages wider than 100@ mm, the casing must also be anchored to part of the door
header. Be careful not to screw through the rail!

Aktive/Emotive casings are for final partition thicknesses of 125 mm or 15@ mm. For wider
partitions, for Emotive models it is necessary to count on a block thickness of 125 mm or
150 mm.

Emotive casings must be provided with cover tape to keep a clean cover for snapping on the
cover slats (17 mm). Do not remove the tape until the plaster is finished.

After the partition surface preparation is done, snap the cover slats onto both sides of the
casing.

The casing settles to the level of the final floor.

For installation into drywall partitions, it is necessary to use more solid UA profiles, rather

than a construction opening.
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CTteHa lmnckapToH

s Fal \ Gipszkarton
Zid ~ Gipsane ploce
Stena N Mavéne plosce
Zid N Placi de rigips
Knapgka N IincokapToH

Nur fUr Mauer — Schiebetlrkasten muss mit Sturztrager versehen werden

Nur fur Mauer — Die \lerankerung des Kastens erfolgt mittels \lerankerungsblechen rund um
den Kastenbereich. Bei Durchgédngen von mehr als 1000 mm Breite muss der Kasten auch
im Kopfstlickteil verankert werden. Achtung, die \lerschraubung darf nicht durch die
Laufschienen erfolgen!

Das Modell Aktive/Emotive eignet sich fiir Fertigwanddicken von 125 oder 15@ mm. Bei
breiteren \Wanden muss bei der Variante Emotive mit einer Laibungsdicke von 125 oder 150 mm
gerechnet werden.

Der Schiebettirkasten Emotive muss mit einem Abdeckband versehen werden, damit eine saubere
Nut fur die Klickmontage der Abdeckleiste (17 mm) verbleibt. Entfernen Sie das Band erst nach
erfolgter \lerputzung.

Nach abgeschlossener Oberflachenbehandlung der Wand klicken Sie die Abdeckleiste an
beiden Seiten des Schiebetlirkastens fest.

Der Schiebettrkastens wird auf die Ebene des fertigen FuBbodens gesetzt.

Bei Montage in einer Gipskartonwand miissen an der baulichen Offnung festere UA-Profile
verwendet werden.

Tonbko Ans knapk — [BepHOl neHan Heo6XoAMMO CHaGANTb NepPemMblHKOon

Tonbko Ans Knaaky — 3akpenneHre neHana nPovnsBOANTb NPV MOMOLL aHKEPHbIX MAACTUH MO
nepumeTpy. Mpw wrpmnHe npoxoaa 6onee 1000 MM NeHan HEOGXOAMMO 3aKPENTb 11 B HaCTVI MOA
nepewmbidkor. BHumaHme! He gonyckaTtb NPOBMHHIBAHIIA PENbCOBOI Hanpaensow,eii!

Meran Aktive/Emotive npeaHasgHaqeH ans TonwHbl roToBol neperopoaki 125 mmv v 150 v,
B cnyuae Gonee wpokoli neperoponky 1 BapriaHTa Emotive HEOGXoANMO YHMTHIBATL OTKOC LWPUHON
125 mm nnGo 150 M.

Meranbl Emotive AOMKHBI MMETb SALLNTHYIO NEHTY A/ COXPaHEHs YACTOTbl nasa Ans
3alenkmsaHns Kpotuel nnaHk (17 mm). JIeHTy yAansTb TONbKO MOC/e SaBepLIEHs WTYKATYPHbBIX
paborT.

[Mocne 3aBepLIeHs OTAENKY NEPEropOaKIM 3alLeNKHYTb KPOILLYO NiaHKy ¢ 06erix CTOPOH neHana.
[NeHan ycTaHaBnMBaeTCs Ha YPOBEHb YICTOBOro nona.

B cnyuae ycTaHoBKu B neperopoaky 13 [KJ1, B MecTe CTponTenbHOro npoema HeoGXoammo
ncnonb3oearb 6onee npouHbie UA-npodunn.

Camo 3a cteHa — CTpouTenHata kancyna Tps6ea aa 6bae cHabfeHa C WwypLL.

Camo 3a cTeHa — 3aKOTBSIHETO Ha Kancynara ce /I3BbpLIBa C MOMOLLTa Ha 3aKOTBALLY TEHEKI No
nepudepusTa. Mpum oTeopK, NO-WPOKM oT 1000 MM, e HeoOXOoANMO [a Ce 3aKOTBU U B ropHaTta
uacT Haj oTBopa. BHmmaHme, ¢ BMHTOBeTe He TpsiGBa Aa ce npobuaT pencinte!

Kancynata Aktive/Emotive e npegHasHadeHa 3a sasbplieHa aebenviHa 125 mm nnm 150 mm.
Mpw no-wmpoka nperpaga npu sapmaHT Emotive wupounHata moxe ga 6vae 125 mm v
150 mm.

Kancynute Emotive Tps6Ba fa vvar nokpriealla fneHTa, 3a Aa OCTaHe HUCT ynesT 3a ¢uKkcrpaHe Ha
nokpveHaTa naMCHa (4? I\III\II). OTCTpaHeTe neHTata cnen AOBbpLBaHETO Ha MasuikaTta.

Cnep [OBbpLIBaHE Ha NMOBbPXHOCTHUTE paboTy No nperpagara, GrKcrpariTe NoKprBHaTa narncHa
OT ABeTe CTpaHu Ha Kancynara.

KancynaTa Ce cnara Ha HIIBOTO Ha nofa B OKOHYAaTeNHa MYy BapuiaHT.

3a MOHTaX B rNCOKapTOHEHV Nperpaav e HeoOXoarMo Aa ce manonaear no—conaHy UA
npoduny, a He CTPoWTENEH OTBOP.
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o Zed' Sadrokarton

Stena Sadrokarton
Masonry Drywall
Mauer Gipskarton
Knagka MancokapToH

Csak falhoz — A tokot athidaléval kell ellatni.

Csak falhoz - A tokot régzitse horgonylemezekkel a kerlilet mentén. Az 100@ mm-nél
sz€lesebb atjaroknal a tokot rogziteni kell a athidald részén is. ligyazzon, ne csavarozza ra
a sinre!

Az Aktive/Emotive tokot 125 mm vagy 15@ mm kész valaszfalvastagsagra tervezték.
Szélesebb valaszfal esetén 125 vagy 15@ mm vastag spalettaval kell szamolni az Emotive
valtozatnal.

Az Emotive tokokat takaroszalaggal kell ellatni, hogy a fedélista horonya tiszta legyen
(17 mm). A szalagot csak a vakolat elkeszlilése utan tavolitsa el.

Miutan befejezte a valaszfal felliletkezelését, pattintsa fel a burkoldlistat a tok mindkét
oldalara.

A tok a végsé padld szintjére van beallitva.

Az SDK valaszfalba torténé beszerelése esetén fontos, hogy a szereldényilas helyén erésebb UA
profilokat alkalmazzanak.
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Samo za zid — Gradevinsko kuciSte mora imati nadvratnik, gredu.

Samo za zid - Kuciste pricvrstite sidrenim limenim plo¢ama oko oboda. Za prolaze $ire od
1@@@ mm, kuciste mora biti usidreno takoder u dijelu nadvratnika. Pazite da ne zavrnete vijak
kroz traénicu!

Kuéiste Aktive/Emotive dizajnirano je za zavrsenu debljinu pregrade od 125 mm ili 15@ mm.
Za $iru pregradu potrebno je racunati na blok debljine 125 mm ili 15@ mm za varijantu
Emotive.

Kucista Emotive moraju biti opremljena zastitnom trakom kako bi utor poklopca ostao ¢ist za
pokrovnu letvicu (17 mm). Nemojte uklanjati traku dok se Zbuka ne zavrsi.

Nakon zavrsetka povrsinske obrade pregrade, spustite pokrovnu letvicu s obje strane kucista
dok ne §kljocne.

Kuciste se stavlja na razinu zavrsnog kata.

U slu¢aju ugradnje u SDK pregradu neophodno je koristiti jae UA profile na mjestu
gradevinskog otvora.
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Samo za na steno — Gradbeno ohi$je mora biti opremljeno s preklado.

Samo za na steno — Ohisje zasidrajte s pomodéjo sidrne plocevine okrog vezja.
Pri prehodih, ki so §ir§i od 100@ mm, se mora ohisje zasidrati tudi v delu preklade.
Pozor, v hobenem primeru ne sme priti do privijanja traénice!

Ohisje Aktive/Emotive je namenjeno za kon&no debelino preénice 125 mm ali 15@ mm.
Pri 8irini precnice je potrebno pri izbiri Emotive z zaobljenimi nujno upostevati debelino
125 mm ali 150 mm.

Ohis§ja Emotive morajo imeti zascitni trak, da ostane zareza po namestitvi zas¢itne letve
(U7 mm), Cista. Trak odstranite Sele, ko zakljucite z ometom.

Ko ste koncali s povrsinsko ureditvijo prec¢nice, namestite na obeh straneh ohisja zasc¢itno
letev.

OhiSje se namesca na nivo konéne talne obloge.

\/ primeru vgradnje v pregrado SDK je potrebna uporaba moc¢nejsih UA profilov na mestu
konstrukcijske odprtine.
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Doar pentru zid — Tocul de constructie trebuie prevazut cu traversa.

Oar pentru zid — Efectuati ancorarea tocului cu ajutorul tablelor de ancorare in jurul
perimetrului. In cazul deschiderilor mai largi de1@@@ mm trebuie s& ancorati tocul si in partea
buiandrugului. Atentie, sina nu are voie sa fie strapunsa de surub!

Tocul Aktive/Emotive este destinat grosimii finalizate a peretelui despartitor de 125 mm sau
15@ mm. La un perete despartitor mai lat, la varianta Emotive, trebuie luat in considerare gpaletul
de 125 mm sau 15@ mm.

Tocul Emotive trebuie s& fie prevadzut cu bandg de acoperire ca sé rdméana curatéd canelura
pentru fixarea prin presare a plintei (17 mm). Inlaturati banda abia dupé finalizarea
tencuielilor.

In urma terminarii finis&rii de suprafatd, fixati prin presare plinta de acoperire pe ambele
parti ale tocului.

Tocul se monteazé la nivelul pardoselii finale.

In cazul instaldrii in partitia SDK, este necesar s& folositi profile UA mai puternice in locul
deschiderii constructiei.

Tinbkun gns knagky — OBepHn neHan HeoOxiAHo 3abesneunTy NepeknaamnHoLo.

Tinbkn gns knagkyn — KpinneHHs neHany 34iliCHIOETbCS 3a AOMOMOro aHKEPHIX NAACTYH MO
nepumeTpy. Mpw wriprHi npoxoay 6inble Hix 100@ MM neHan HeoOXiAHO 3aKPiNMT TakoX
B YacTuHi nia nepeknagunHoto. Yeara! YHukaliTe npoSypaenioBaHHs PEiKoBol HanpaensaoYoil

MeHan Aktive/Emotive npusHaueHo Ans ToBwHN roToeoi neperopoaxi 125 mm a6o 150 mm. Y Brnaaky
wpwoi neperopoaky i BapiaHty Emotive, Heo6xiaHo Gpari Ao yeary Bigkic TowmHow 125 mm abo
150 v,

Menany Emotive noBuHHL GyTi 3axuLEH1 3aKPVIBHOK CTPiYKOW AN 36epexeHHs HCTOTI nasy
AN BCTAHOBMEHHS 3akpuBHOIL nnaHki (17 mm). CTpiuky BUAAnaTy Tinbky nicns 3aBepLIeHHs
WTYKaTYPHUX POOBiT.

Micns saBepLieHHs 03006MeHHs NOBEPXH1 Neperopoaky 8aknauHiTe 3akprBHY nnaHky 3 o6ox Gokis
nexHarny.

[MeHan BCcTaHOBMOETbCA Ha PiBH1 YUMcTOBOIL nignoru.

Y pasi yctaHoeku B neperopoaky SDK Heo6xiaHo BrikopmcToByBaTin 6inbw MiuHi npodini UA
B micui 6yniBenbHoro otsopy.



S St S St S S e S S S St e S St S B S S S St e e S S ! e S S e o '

LT
1]







<

! Aktive / Emotive
STANDARD

I

10



Aktive / Emotive
KOMFORT

M



STANDARD

12



KOMFORT

13



14



i =‘5_NNEs&E.E===$=§§=

TE T E ] L]

k2

i,

M,

b3

15









<LB

<LB

18



*6

*/
A
9
£
IS
== . 8
s
*3 /'_/
h
'm*
— =5
\d

AN

*
N

\

i

/

/LI’I’I'I’
e e

I’I’.\

i

—

19



FINAL

*6

20



21



EMOTIVE

20



AKTIVE

AKTIVE

23



> EMOTIVE

EMOTIVE

24



AKTIVE

25



06

EMOTIVE ﬂ\gﬁﬂ:\{

EMOTIVE




EMOTIVE

or



JAP

JAP FUTURE S.R.O.

Nivky 67,
750 @2 Prerov 111 — Lovésice
Czech Republic

IC: 255334139, DIC: CZ05533139
+420 587 587 811
jap@japfuture.cz, www.japfuture.cz

www.japfuture.cz
www.japfuture.sk
www.japfuture.com

1/2026



